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’ col cuore gonfio che prendo in
mano la penna per tracclare
queste che saranno le ultime pa-
role che lo scriverd per narrare

[ mesmwwenn | dotl singolarl che sempre di-

atinsero 1l mio amico Sherlock Holmes. In
modo spesso incoerente e puriroppo, lo
sento, del tutto inadeguato, ho tentato di
rendere al lattore I'emozione delle strane
esparienze da me provate con lui dal primo

i cas0 che ci riuni per la prima volta insiemne al
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tempo dello estudio in rossos, fino al mo-
mento del suo intervento nella questione del
«patto navales, intervento che ebbe ['indis
scutiblle effetto di impedire una grave com-
plicazione Internazionale. Era mia intenzio-
ne fermarml qul a tacere in modo asoluto
'avvenimento che ha creato nella mia esl-
stenza un vuolo che lo scorrere di due anni
non ha ancora per nulla colmato, La mia
mano & stata perd forzata dalle recenti lette-
re in cul il colonneilo James Moriarty diten.
de la memorla di syo fratello, e non mi resta
altra acalts che esporre  fatti dinanzl al pub-
blico esattamente come sono accaduti, lo
solo conosco la completa veritd in proposi
to, e sono lieto che sia venuto il momento in
cul non & pilt necessario tenerla celata. Per
quanto lo sappla la stampa ne ha pubblicato
sinora goltanto tre resoconti: 1 primo nel
sjournal de Cendves del 6 magglo 1891, )
secondo & rappresentato dal telegramma
Reuter pubblicato sul glomali Inglesi del 7
maqFlo. ¢ Infine queste recenti lettere alle
quall ho testé alluso. Di questi, | primi due
erano pli che altro degli estratti, mentre I'ul-
tima, come ora dimostrerd, rappresenta una
tatale alterazione degli avvenimenti, Tocca a
mo dire per la prima volta cib che avwenne
realmanta tra il professor Moriarty e Sher
lock Holmes,

1! lettore ricorderd che dopo il mio matx-
monio e il mlo successivo inizio alla profes-
slone privata, gl intimi rapportl d'amicizia
sempre esistiti tra Holmes e me si erano al-
guumo modificatt, Egli veniva sempre da me

| quando in quando se desiderava avermi
compagno nelle sue ricerche, ma queste oc»
casionl andarono facendosi sempre pid rare.
Infattl rlevo dai miel appunti che nell'anno
1890 reglstral soltanto tre cash, Durante I'in-
verno di c*uell'anno e la primavera del 1891,
lesst nei giornall che Holmes era stato richie
sto dal governo francese per occuparsi di un
caso di estrema lmportanza, € in quel tem)
ricevetti da Holmes due messaggi, datati it
prima da Narbona e il secondo da Nimes,
dal quall intult che {l suo soggiomo in Fran-
cla si sarebbe protratio per parecchio, Fu
pereid con una certa sorpresa che me lo vidi
eapitara nella mia sala di ltazi

Napoleone del delitto

tere prendersi una vacanza inutile, e qualco-
sa nel suo viso pallido e sciupato mi diceva
che | suoi nervi erano al massimo della ten-
sione, Mi lesse 'interrogativo negli occhi, e
conglungendo Insieme le punte delle dita e
posando | gomiti sulle ginocchia mi spiegd la
situazione.

- Non ha mai Inteso parlare del professor
Moriarty? ~ mi chiese.

- Mal,

~ Ah! Questo & lo stupefacente, V'incredibi-
le della cosal ~ esclamd. - Quell'uvomo ha
invaso tutta Londra e nessuno ha inteso par-
lare di lul, Questo & cid che lo mette ai miei
occhl sul pid alto pinnacolo della criminolo-
gla, Le assicuro, Watson, e giuro con la mas-
sima serletd, che se riuscissi a baltere quel-
luomo, se riusclssi a liberare da lui la socleta,
avrel la netta sensazione di aver raggiunto il
culmine della mia carriera, e sarel pronto a
rtirarmi a vita privata. Sia detto tra nol, le
circostanze recentl per le quali sono stato
chiamato a coadiuvare con la famiglia reale
di Scandinavia, e la Repubblica francese, mi
hanno lasciato in posizione tale che potrei
continuare a vivere il resto dei miei giomi
nella pace e nella tranquillitd che mi sono
cosi care, concentrando tutta la mia atten-
2lone sulle mie esperienze chimiche. Manon
potrel aver riposo, Watson, non saprei star-
mene seduto tranguilio suila mia seggiola, se
sapess| che un uomo come il professor Mo-
riarty passeggla impunemente per le vie di
Londra.

- Ma che cosa ha fatto dunque?

«La sun & stata una carriera particolarmen-
te straordinaria, E di buona nascita e di edu-
cazione eccellente, ed & stato dotato dalla
natura di una mente matematica fenomena-
le. All'etd di ventun anni ha scritto un trattato
sul Tearema del binomio che ha avuto riso-
nanza europea, Grazie a questa monografia
poté oftenere la cattedra di matematica in
una delle nostre universitA minori, e secon-
do tutte le previsioni lo uttendeva una carrie-
ra brillantissima. Ma & anche un uomo che
ha tendenze ereditarie di natura veramente
diabolica, Nelle sue.vene scorre un sangue
pervaso di criminalitd che invece d'essere
solfacato, venne acereaciuto e reso infinita-
mente pid pericloso dalle sue straordinarie
dotl mentali. Strane voci corsero su di lui
nell'amblente universitario, e infine fu co-
stretlo a dare le dimissioni dalla cattedra che
occupava e a venirsene a Londra, dove si ¢
falto assumere come ripetitore alla Scuola di
Guerra, Questo & quanto il monde conosce,
ma quelio che le dird tra poco & cid che ho
scoperto io stesso,

«Come lei sa, Watson, nessuno meglio di

{'ambi riminoso del quar-

a
sera del 24 aprite, Rimas! colpito nel vederlo
ancora pid pallido e pld magro del consueto,

«Ha paura
di qualcosa

« 8, mi sono strapazzato un po’ troppo in
questi uitim} templ - mi disse rispondendo
rl\‘x alla mia occhiata che non alle mie paro-

.« Ho avito moitissimo da lare, Le displa-

. e se chiudo le imposte?

1a s0la huce che itluminava la stanza veni-
va dalla lampada da tavolo presso la quale
atavo leggenda quando Holmes era eptrato,
11 mio amico sl avvicing alla fingstra striscian-
do contro la parete, € dopo avére accostato
le imposte, le g ran%c) saldamente,

« Ha paura di qualcosa? ~ domandai,

= Francamente sl

= i che cosa?

- Dei fucili ad aria compressa.

« Mio caro Holmes, che cosa mi dice mai?

- Credo che lel mi conosca abbastanza,
Watson, per comprendere che io non sono
affatto un individuo nervoso: al tempo stesso
perd trovo che & J:luttosto stupidila che co-
ragglo rifiutarsi di riconoscere il pericolo
qxunda questo ti segue alle calcagne, Posso
chiederie un flammifero? ~ Aspira il fumo
dolia sigaretta come se queiliinflusso grade-
vole lo calmasse,

« La chledo scusa di essere venuto a que-
st'ora cosl tarda - prosegui poi, - e devo
chiederle di essere tanto anticonvenzionale
da permettermi di andarmene tra poco sca-
valcando it muro det glardino posteriore a
questa casa,

- Ma che cosa significa tutto questo? -
chiesi.

Per tutta risposta mi tese la mano e vidi
alla luce della Jampada che aveva due noc.
che contuse e sanguinantl,

- Come vede non si tratta di ubble « disse
sortidendo, - Al contrario & una cosa abba-
stanza gollda per spaccare la mano di un
uomo, Sua moglie & In casa?

- No, @ andata in campagna a far visita a
un parente.

- Davvero! Dunque & solo?

- Solissimo.

- Allora mi sara facile proporle di accom-
pagnarmi per una settimana sul continente,..

ove
« Oh, in qualsiasi posto. Tutti | postt sono
ugualt per me.
Trovave il comportamento del mio amice
insolitamente strane  Non era nel suo carats

.

me
tieri alii di Londra. Da molti anni so l'oscura:
tenza che si nasconde dietro il malfatiore,
| sotterraneo potere organizzativo che si in-
terpone costantemente sulla strada della leg-
ge, e copre det suo scudo |l matvafio. Quan-
te valte nel casi pid disparati, falsl, furti, as-
sassinit, ho sentito la presenza di questa for-
a, e ne ho intuito la presenza in molti crimi-
nl insoluti nel quali non sono stato personal-
mente consultato. Per anni mi sono sforzato
di squarciare |l velo che avvolgeva questa
forza oscura, e finalmente giunse il momen-
to in cui riuscii ad aff | mio bandolo e

ARTHUR CONAN DOYLE

a chiudersi su di lul. Entro tre giomi, e preci-
samente entro lunedi prossimo, le cose sa-
ranno mature, e il professore con tutti i prin-
cipali affiliati alla sua banda cadranno nelle
manli delia polizia. Avremo cosi il pil) grande
processo del secolo, la soluzione di oltre
quaranta misteri gludiziari, e ne terremo in
mano |l filo conduttore... Ma se ci muoviamo
rematuramente, capisce, ci possono scivo~
are di mano all'ultimo momento.
«Qra, se avessi potuto agire a insaputa del
rmlessor Morlarty, tutto sarebbe andato per
| meglio: ma egli & un uomo astuto per la-
sciarsl intrappolare cosi facilmente. E riusci-
to a seguire ogni mio passo; pil voite ha
tentato di svignarsela, ma altrettante volte io
sono tornato a braccarlo, Le assicuro, mio
caro, che se s potesse scrivere una relazione
particolareggiata di questo sllenzioso duello,
essa costituirebbe il pid brillante pezzo di
esercitazione schermistica nella storia del-
l'investigazione poliziesca. Mai mi sono ele-
vato a maggiori altezze, mai sono stato cosi

«"Evidentemente lei non mi conosce” dis-

se.
«"Al contrario" risposi, “la conosco be-
nissimo. Si segga, la prego. Posso conceder-
le cinque minuti se ha qualcosa da dirmi”,
«‘Tutto quello cho ho da dirle ha gia attra-
versato la sua mente” disse.
«"‘Allora & anche possibile che la mia ri-
sposta abbia attraversato Ia sua” replicai.
-"ﬁunque non vuol mollare?”
«“No™.

«5i caccid una mano in tasca, e immedia-
tamente lo alzai la pistola dal tavolo, ma egli
silimitd a tirar fuori un libriccino su cul aveva
annotate alcune date.

«"'Lei ha attraversato il mio sentiero il 4
gennaio” disse. "Il 23 gennaio mi ha dato
fastidio; a meta febbraio fui seriamente infa-
stidito da lei; alla fine di marzo lei ha netta-
mente guastato i miei piani; e ora, sul finire
dell'aprile, mi trovo in condizioni tali per via
della sua persecuzione implacabile che la
mia liberta corre gravissimo pericolo. La si-

duramente incalzato da un io pid de-
gno. Le mie finte sono magnifiche, ma le sue
rate non sono da meno, Questa mattina
eci Pli ultimi passi decisivi, e non mancava-
no pld che tre giomi per completare 'opera.
Ero seduto nella mia stanza intento a riflette-
re su tutto questo che le ho detto, quando la
ponta sl aperse e mi vidi davanti il professor

ione sta diventando impossibile.

«"Ha qualche consiglio da darmi?" chiesi.

«‘Deve piantarla, signor Holmes" disse
dondolando il suo capo di testuggine. "‘Deve
piantarla, le dico.”

«"'Dopo lunedi” replicai io,

«'Piano, piano!" prosegui il professore.
“Sono certo che un uomo della sua intelli-

Moriarty in persona.

genzac Jerd benissimo come questo
stato di cose non ammetta che un'unica so-
luzione. E necessario che lei si ritiri. Lei ha

Nervi a prova
di bomba

«Lei sa che i miei hervi sono a prova di
bomba, Watson, ma devo confessarle che
ho trasalito quando mi sono trovato davanti,
sulla soglia di casa mia, 'uomo che da tre

in modo_che non ci resta pii che
una sola risorsa. E stato per me un piacere
intellettuale osservare con quale abilita ella
ha saputo manovrare questa faccenda, e lo
dico spassionatamente, proverei un vero do-
lore se dovessi essere costretto a ricorrere a
misure estreme. Lei ride, Holmes, ma le assi-
curo che si mi dispi bbe".
«I} pericolo fa parte della mia professio-

ssi.
«Qui non si tratta :.Z“ perict:oloivl ma di di-
t i intralci

sione, nonostante la sua intelligenza, Lei de-
ve tirarsi da parte, Holmes, o sard spietata-

mi salvai per una frazione di secondo con un
balzo acrobati Py

mente calpestato”,

«‘Temo" dissi alzandomi, *‘che il piacere
di questa conversazione mi faccia trascurare
affari importanti che mi attendono altrove™,

«5i al20 e mi guard?d in silenzio, scuotendo
mestamente il capo,

«"Eva bene" disse infine, £ un vero pec-
cato; io ho fatto quello che ho potuto. Cono-
sco ogni mossa del suo gioco, Lei non pud
tentare nulla prima di lunedi. £ stato un duel-
lo tra lei e me, Holmes, Lei spera di mandar-
mi in galera. Ma io le dico che in galera non
ci andrd mai, Lei spera di battermi, ma io le
dico che lei non mi battera mai, Se sara tanto
intelligente e abile da distruggerrai, stia pur
certo che io lard altrettanto con lei". «"'Lei

> sut p i furgone

rotold in Marylebone Lane e scomparve in
un attimo. Dopo quell'episodio mi tenni
stretto al marciapiede, come lei pud ben
nsare, ma mentre camminavo per Vere
treet dal tetto di una casa cadde un matto-
ne che si infranse ai miei piedi in cento pezxi.
Chiamai la polizia e feci fare un sopralluogo;
Sul tetto erano stati predisposti per varie ni-
parazioni mattoni e ardeste, e gli agenti val-
lero ad ogni costo persuadermi che era stato
il vento a causare la caduta di uno di questi.
Naturalmente io sapevo came stessero real-
mente le cose, ma non fui in grado di dimo-
strar nulla. Dopo di cid presi una vettura e mi
recal da mio fratello in Pali Mall, dove tra-
scorsi la gi Ora sono venuto da lei e,

mi ha fatto parecchi ¢ i p

Moriarty" dissi. "*Mi permelta di fargliene io

uno a mia volta dicendole che se fossi sicuro

della prima eventualitd accetterei di buon

grado la seconda nell'interesse de! pubblico
ene'”’,

«''Posso prometterle 'una, ma non t'altra"
ghigno. E volgendomi la sua curva schiena
se ne usci dalla stanza sogguardandomi e
Srinmiccando con quei suoi strani occhi infi-

«Questa fu la singolare intervista che io
ebbi col prolessor Morlarty. Le confesso che
mi lascid un'impressione sgradevole. Il suo
modo uniforme, preciso di parlare ti mette
addosso un convincimento di sincerita co-
me non saprebbe fare un semplice farab
Lei dira naturalmente: '‘Perché non invoca
l'intervento della polizia?". Perché, caro Wa-
tson, sono fermamente convinto che non
sara lui, ma saranno i suoi agenti a colpimi.
E ne ho del resto le migliori proves.

- E gia stato assalito?

~ Mio caro Watson, il professor Moriarty
non & uomo da lasclarsi crescere I'erba sotto
i piedi. Verso mezzogiormno sono uscito per

regolare un affare in Oxford Street. Neli'ol-

mesi ossessiona tutti i miei pensieri, Il suo
aspetto mi era assolutamente familiare, Eal-
tissimo € magro, ha ia fronte che si allarga
spaziosamente, come una cupola, in una
bianca curva, e due occhi profondamente
injossati nelle orbite. E accuratamente sbar-
bato, pallido, di aspetto ascelico, e néi tratti
conserva ancora qualcosa di professorale.
Le sue spalle sono incurvate dal lungo stu-
dio, il suo volto si protende in avanti, e Ia
testa gli oscilla continuamente da parte a
arte, con un moto strano, lento, da rettile.
| soppesd con grande curiositd, restringen-
do le pupiile,
«"'Lei ha minore sviluppo frontale di quetlo
che immaginavo” disse infine. "E un'abitudi-
ne pericolosa giocherellare con armi da fuo-
cﬂ c'ariche nella tasca della propria vesta-

",

«Eflettivamente, come lo avevo veduto en-
trare, avevo sublto compreso I'estremo peri-
colo personale in cul mi travavo: la sua unica
speranza di salvezza stava nel tentativo di
farmi tacere aer sempre. In un lampo avevo
tolto 1a pistola dal cassetto, e me l'ero cac-
ciata in tasca, e stavo prendendolo di mira
atiraverso la stoffa. Nell'udire la sua ossetva-
zione tirai fuori 'arma e !a deposi puntata
sulla tavola, Il professore seguito a sorridere

a seguirlo, finché questo mi condusse dopo
una serie infinita di svolte e di giravolte astu-
te, al professor Monlarty, ex-celebrith mate-
matica mondiale.

«Quell'uomo & un Napoleone det delitto,
Watson, & |'organizzatore di meta del male e
di quasi tutto cid che rimane impunito in
questa grande cittd. E un genio, un filosolo,
un pensatore astratto. Possiede un cervello
di prim‘ordine, Slede immoabile, come un ra-
gno al centro della sua tela, ma questa tela si
suddivide in milte diramazioni di cui egli co-
nosce perfettamente il minimo fremito. Per-
sonalmente fa poco: egli progetta soltanto,
ma | suoi agentl sono numerosi e molto bene
organizzati, Se ¢'® un delitto da commettere,
un documento da sottrarre, una casa da sac-
chegglare, un uomo da eliminare, ne viene
passata parola al professore, e il complotto
viene organizzato e portato a compimento.
Pud darsi che |'agente materiale venga pre-
s0; in questo caso si trova sempre il danaro
per ottenergli la libertd prowvisoria o farlo
assolvere in corte di giustizia. Tuttavia it po-
tere centrale che si & servito dell’agente rion
& mal scoperto, anzi non viene neppure so-
spettato. Questa ¢ 'organizzazione che la ho
scoperto, Watson, e ho dedicato tutte le mie
energie al tentativo di smascherarla e di di-
sperderia.

«Ma il professore & protetto da tante salva-
guardie tanto astutamente preparate, che
per (\\):anto facessi e discessi, sembrava im-
possibile che lo riuscissi ad ottenere le prove
necessarie per pantarlo in corte di giustizia.
Lei conosce le mie forze, mio caro Watson,
eppure in capo a tre mesi ful costretto a
conl che avevo linal incontrato
un antagonista che mi era | |

ea dere gli occhi, ma c'era qualcosa
nel suo sguardo che mi confermd come
avessi fatto bene a non lasciarmi sorprende-
re disarmato.

«Impronte»

non di un individuo soltanto, ma di una po-
tente organizzazione, di cui ella non é riusci-
to a comprendere tutta la portata e V'esten-

«Posso prometterie 'una
ma non {"altrax, ghignd
Moriarty. E voigendomi la
sua schiena curva se ne uscl
dallastanza
sogguardandomi e
ammiccando con quei suoi
strani occhi infidi.
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L'eterno ritorno

I

——
tempo e nello spazio e st moltiplica

1 probiema finale, nelle intenzioni di Conan Doyle,
doveva chiudere I'espenienza d Sherlock Holmes.
Cosi non fu. gh successero, infatt, altrt due romanzi
e tre raccolte di brevi racconti L'ultimo capitolo
deli'epopea holmesiana, ailora, & sposts:’lo nel
rdue o

addirittura per tre. L'ultima avventura descritta da Watson &
quella della «Seconda macchia» Holmes & g in pensione ma
autorizza |'amico a narrare if caso «dh maggiore importanza

internazionale dj cui egli si fosse mai occupatos,

Ma nel 1914 Holmes viene richiamato dagh ozi del Sussex e
sauhgzagllalo sulle piste di un affare di spionaggio anglo-

eguale, L'orrore che i suoi delitti mi ispirava-
no fu soffocato in me dall'ammirazione per
1a sua abilita, Infine perd egli lece un viaggio,
oh, soltanto un viag%eno plecolo piccolo,
ma aveva superato il limite, poiché lo gh ero
ormai troppo viclno, Avevo finalmente in
mano |'occasione propizla, e muovendo da
quel punto di partenza gli ho intessuto intor-
no la mia rete le cul maglie sono ora pronte

Gli & stato messo accanto, nell'inedito ruolo di

autista, Watson. A caso concluso, i due brindano: la nostalgla
monta, tremende urgenze incombono sull'Europa, ma Watson
@ salutato come +l'unico punto immutabile in un'era che si

chiudes. Che tutto linisca in dlacréme anglécanes? No,

rché

ospite ormai con la vecchia governante e uno sciame di api di
un villino isolato sulla Manica, Holmes & chiamato a liberare dai
sospetti reciproci | suoi vicini, imputando ad una medusa
marina di pravenienza baltica la morte di un bagnante.

Egli stesso ha rischiato grosso, talché al poliziotto della contea
pud confessare: «Pil di una volta ho osato farmi beffe di vofaltri
signori della polizia ufficiale, ma per un pelo, in questa
occaslone, la Cyanea Capillatgnon ha vendicato Scotland
Yardls, Che fine ingloriosa sarebbe monre per mano

celenterata!

Q Aurelio Minanne

P I'angolo che conduce da Ben-
tinck Street al crocicchio di Welbeck Street,
un furgone trascinato da due cavalli schizzd
via come un bolide e mi si buttd addosso, lo

strada facendo, venni assalito da un mascal-
zone armato di bastone. Sono riuscito ad
immobilizzarlo, e la polizia lo ha attualmente
in custodia; ma posso dirle fin da ora con
assoluta certezza che non si troverd mal al-
cun legame tra il gentiluomo sul cui denti
anteriori mi sono escoriate le nocche delle
dita poco fa e il professore di matematica a
riposo, il quale a quest'ora sard certamente
elaborando problemi di sua invenzione su
una lavagna, a dieci miglia da qui. Lei non si
meravigliera quindi, Watsori, se, come sono
entrato in casa sua, it mio primo gesto & stato
quello di chiudere le imposte, ed ecco per-
ché mi sono visto costretto a chiederle it
permesso di andarmene da casa sua da un'u-
scita un po' meno appariscente che non sia
la porta di strada.

Avevo molte volte ammirato il coraggio
del mio amico, ma mai come ora, in cul mi
stava enumerando con la massima tranquilli-
ta una serie di incidenti che avevano disse.
minato la sua giomata di pericoli continul.

- Perché non resta qui stanotte? ~ chiesi,

~ No, amico mio; sono diventato un ospite
troppo pericoloso, ma ho gid pronti i miej
piani, e tutto andra bene. Le cose si sono
ormai spinte troppo oltre e possono muover-
si anche senza il mio aluto per quel che con-
ceme i'arresto, benché la mia presenza sia
necessaria per una prova palmare. E eviden-
te pertanto che non mi resta altro da fare che
andarmene durante i pachi giomi che anco-
ra rimangono prima che la polizia sia libera
di agire. Sarebbe perci® un grande piacere
per me se lei volesse accompagnarmi sul
continente.

- In questo momento ho pochi malati -
dissj, - e il mio vicino & sempre disposto ad
aiutarmi in caso di assenza, Sard ben lieto di

venire.
- E!dispos(o a partire domattina?
- Se lo ritiene necessario...

Pericoloso
doppio gioco

- Oh, si, necessarissimo. Allora queste so-
no le istruzioni, e la prego caldarmente, mio
caro Watson, di eseguirle alla lettera, perché
lei sta ora giocando con me un pericoloso
doppio giuoco contro il pid intelligente fara-
butto e la pid potente accolta di criminali di
tutto il mondo, E ora mi ascolti: lei spedira il
suo bagaglio senza indirizzo alla stazione di
Victoria stanotte per mezzo di persona di
sua fiducia. Domattina mandera a prendere
una vettura, ma fara in modo che it suo inca-
ricato non scelga né ia prima né la seconda
che gli si presenteranno. Saltera in questa
vettura e si fard portare alla confluenza dello
Strand con la Lowther Arcade, mostrando
V'indirizzd al vetturino su un foglio di carta,
raccomandandogli di non gettario via. Ten-
ga pronto in tasca il prezzo della corsa, e nel
momento in cui ta vettura si fermera si infili
rapidamente attraverso I'Arcade facendo in
modo di arrivare dall'altra parte alle nove e
un quarto. Li trovera un calessino ad aspet-
tarla presso la curva del marciapiede; lo gui-
der un cocchiere che indossera un pesante
mantello nero col colletto omato di rosso.

ra su questo calesse e giungerd a Vi-
ctoria in tempo utile per prendere Pespresso
per il continente,

~ Dove la ritroverd?

- Alla stazione. La seconda vettura di pri-
ma classe a partire dalla locomativa & riser-

vata per noi.
- &e i quindi in

Invano insistetti perché Hotmes rimanes-
se, Compresi che egli temeva di arrecare
disordine o pericolo in casa mia, e che que-
sto era it motivo che lo spingeva a lasciarmi.
Con poche parole alfrettate per confermar-
i i nostri movimenti per I'indomani, si alzd
ed usci con me nel giardino I&os\emle , SCa
valcando il muro che da su Mortimer Street,
e subito lo udi fischiare per chiamare una
vettura di plazza, nella quale lo intesi allonta-

narsi.
. (Continua)

Domani 1a seconda ¢ uitima puntata di
o]l problema finales

I'Unita
Venerdi
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